Dogfen ir Cyhoedd

Mr Richard Parry Jones, BA, MA.
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Ffon / tel (01248) 752500
Ffacs / fax (01248) 750839

RHYBUDD O GYFARFOD NOTICE OF MEETING

PWYLLGOR SGRIWTINI

CORFFORAETHOL CORPORATE SCRUTINY COMMITTEE
DYDD GWENER, 21 RHAGFYR 2012 am FRIDAY 21 DECEMBER, 2012 at

10.30 o'r gloch 10.30am

YSTAFELL BWYLLGOR 1, COMMITTEE ROOM 1, COUNCIL

SWYDDFEYDD Y CYNGOR, LLANGEFNI | OFFICES, LLANGEFNI

Ann Holmes

01248 752518 Committee Officer

Swyddog Pwyllgor

AELODAU /| MEMBERS
Cynghorwyr / Councillors:-

ANNIBYNNOL GWREIDDIOL/ORIGINAL INDEPENDENT

W T Hughes, Eric Jones, leuan Williams (Is-Gadeirydd/Vice-Chair), G O Jones,
G W Roberts OBE a E Schofield

LLAFUR/LABOUR

R Dylan Jones

LLAIS | FON

S Williams (Cadeirydd/Chair)

PLAID CYMRU/THE PARTY OF WALES

Vaughan Hughes, W | Hughes a E G Davies

HEB YMUNO/UNAFFILIATED

H E Jones

AELODAU CYFETHOLEDIG (GYDA PLEIDLAIS) PAN YN TRAFOD MATERIONYN
YMWNEUD AG ADDYSG / CO-OPTED MEMBERS (WITH A RIGHT TO VOTE) WHEN
DEALING WITH EDUCATIONAL MATTERS

Mr Keith Roberts (Yr Eglwys Babyddol Rufeinig / The Roman Catholic Church) a
Parch./Rev. Robert Townsend (Yr Eglwys yng Nghymru / The Church in Wales)




RHAGLEN

DATGANIAD O DDIDDORDEB

Derbyn unrhyw ddatganiad o ddiddordeb gan unrhyw aelod neu swyddog parthed
unrhyw eitem o fusnes.

CAU ALLAN Y WASG A'R CYHOEDD

Ystyried mabwysiadu’r canlynol:

“‘Dan Adran 100 (A)(4) Deddf Llywodraeth Leol 1972, mae modd cau allan y wasg
a’r cyhoedd o'r cyfarfod yn ystod y drafodaeth ar eitem 3 isod, oherwydd y
posibilrwydd y caiff gwybodaeth ei rhyddhau a honno’n wybodaeth y gwna Atodlen
12A y Ddeddf a'r Prawf Budd y Cyhoedd eithriad ohoni.”.

MATER A GYFEIRIWYD AT Y PWYLLGOR AM YSTYRIAETH MEWN
PERTHYNAS A GALW PENDERFYNIAD | MEWN (Tudalennau 1 - 4)

Stad Man - Ddaliadau

Penderfyniad gweithredol a wnaed gan y Deilyddion Portffolio ar gyfer Eiddo, Man-
Ddaliadau, a Rheoli Asedau a Chyllid a TGCh a gyhoeddwyd ar 7 Rhagfyr, 2012.

Mae’r papurau perthnasol ynghlwm fel a ganlyn -
3.1 Copi o’r Penderfyniad a chopi o’r Ffurflen gais Galw Penderfyniad i Mewn

3.2 Copi o’r adroddiad perthnasol dyddiedig 30 Hydref, 2012.



FFURFLEN GAIS I ALW PENDERFYNIAD I MEWN /CALL-I%H% %?% ,Fﬁ% g len

e RHAID i bump aelod nad ydynt ar y Pwyllgor Gwaith lofnodi a danfon y ffurflen at y Prif Weithredwr
(neu ei gynrychiolydd) yn ystod y cyfnod galw-i-mewn fel y nodir yn y Cyfansoddiad. Dylid anfon copi

hefyd at y Rheolwr Sgriwtini /
o  MUST be signed by five Non-Executive Members and delivered to the Chief Executive (or his

representative) during the call - in period as stipulated in the Constitution. A copy should also be
forwarded to the Scrutiny Manager.

RHAN 1/SECTION 1
Y PENDERFYNIAD A WNAED -Ticiwch y bocs i ddangos pwy wnaeth y penderfyniad a

nodwch y dyddiad y gwnaed y penderfyniad:
DECISION TAKEN - Tick the box to show the decision taker and insert the date when the

decision was made:

Pwyllgor Gwaith The Executive

Yr Arweinydd The Leader

Aelod Portffolio (gydag awdurdod wedi ei / Portfolio Member ( with delegated authority from
ddirprwyo gan y Pwyllgor Gwaith ) the Executive)

Swyddog ( gydag awdurdod wedi ei ddirprwyo Officer ( with delegated authority from the

gan_y Pwyllgor Gwaith ) / Executive)

Dyddiad y penderfyniad / Date of decision : 2 — il — 2o (L
RHAN 2 / SECTION 2

RHIF EITEM Y PENDERFYNIAD A'R PWNC (gellir cael y wybodaeth hon o'r
penderfyniad a gyhoeddwyd) / DECISION ITEM NUMBER AND SUBJECT MATTER

(Information is identifiable from published decision):
GWER TR A wa RY FA N Mar — DDAWIADAW -

RHAN 3 /SECTION 3
Y RHESWM DROS ALW'R PENDERFYNIAD I MEWN / REASON FOR CALL IN:

© A =S S NA NPwuWl Pounist.?

(D TeAFold MEIN! PRAWF A RFAFEDNC AR 2|
CHFWE 1 DENARNTIALD S THURIED G Wi cALS
1 BRY N e'2 pAWAD |

v011012 P.T.0

Tudalen 1



RHAN 4 / SECTION 4
Y CWESTIWN ALLWEDDOL Y BWRIEDIR EI OFYN / KEY PROPOSED QUESTION :

A cES Yud NEWA PorviSlt . 2.

RHAN 5/ SECTION 5

YR AELOD SY'N ARWAIN Y BROSES GALW I MEWN (enw’r Aelod sy'n Arwain fel y gellir
sefydlu pwynt cyswilt) / LEAD CALL- IN MEMBER ( Lead Cali- In Member to be identified so that a
point of contact is available ) :

T o WA Qe vES

RHAN 6 / SECTION 6
1) Llofnod/Signature: / ; : i E
Printiwch eich Enw/Print Name : w1 o wav < feetd TN onBES

2)Llofnod/Signature: /é 3 /\r
M\' - QA

Printiwch eich Enw/Print Name : CERIiL /J(/J NE A

3)Llofnod/Signature: /
[é éﬂm @Md 4
Printiwch eich Enw/Print Name : L LW A/ %f’;{'@ E(ELN

4)Llofnod/Signature: AD 1 \\k El g

Printiwch eich Enw/Print Name : _l’\/ (i~ A | l—[ LG L:E
5)Llofnod/Signature: \,abU/f\&/\ . 7

Printiwch eich Enw/Print Name : \/A( pi<; H AN H OUGRHE S

V011012 P.T.0

Tudalen 2



DDIM I'W GYHOEDDI
NOT FOR PUBLICATION

(Teitl yr Adroddiad/ Gwerthu Amryfal Man-ddaliadau/
Sale of Various Smallholding Properties)

PRAWF BUDD Y CYHOEDD
PUBLIC INTEREST TEST

Paragraff(au) 13, 14
Paragraph(s) 13, 14

Atodlen 12A Deddf Llywodraeth Leol 1972
Schedule 12A Local Government Act 1972

Y PRAWF -

THE TEST

Mae yna fudd i'r
oherwydd / There
disclosure as:-

cyhoedd wrth ddatgan
is a public interest in

Efallai bod gan y cyhoedd ddiddordeb mewn
gwybod sut mae’r Cyngor yn adolygu man-
ddaliadau gwag ac a fydd rhai yn cael eu
gwerthu/ The public may be interested to
know how the Council is reviewing vacant
smallholdings and whether any are to be sold
from the estate.

Y budd y cyhoedd wrth beidio datgelu yw /
The public interest in not disclosing is:-

Mae'r adroddiad yn cynnwys gwybodaeth sy’n
debygol o ddatgelu pwy yw un neu fwy o'r
unigolion ynghyd & gwybodaeth ariannol
mewn perthynas & rhenti ar gyfer eiddo / The
report contains information which is likely to
reveal the identity of one or more individuals
together with financial information relating to
rents for properties.

Mae’r adroddiad yn cynnwys gwybodaeth
sensitif am  amgylchiadau teuluol, sef
gwybodaeth yr ystyrir ei bod yn gyfrinachol ac
y mae’r ddeddf Diogelu Data yn berthnasol
iddi / The report contains sensitive
information about family circumstances that is
considered to be confidential and subject to
data protection.

Mae'r budd i'r cyhoedd wrth gadw’r eithriad o bwys mwy na’r budd i'r cyhoedd wrth ddatgelu’r
wybodaeth

The public interest in maintaining the exemption outweighs the public interest in disclosing the
information.

CC-011119-RMJ/39086
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